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DECISION DE EJECUCION (UE) 2017/1850 DE LA COMISION
de 11 de octubre de 2017

por la que se modifica la Decision de Ejecucion 2014/709/UE, sobre medidas de control
zoosanitarias relativas a la peste porcina africana en determinados Estados miembros

[notificada con el niimero C(2017) 6774]

(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables
en los intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacién del mercado interior (!), y en particular su articulo 9,
apartado 4,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizaciéon
del mercado interior (3, y en particular su articulo 10, apartado 4,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, por la que se establecen las normas zoosani-
tarias aplicables a la produccién, transformacién, distribucién e introducciéon de los productos de origen animal
destinados al consumo humano (’), y en particular su articulo 4, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Decisiéon de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision (*) establece medidas de control zoosanitarias relativas
a la peste porcina africana en los Estados miembros o zonas de estos enumerados en su anexo (dos Estados
miembros afectados»). En las partes I a IV de dicho anexo figuran las zonas de los Estados miembros afectados,
en funcién de su situacién epidemioldgica por lo que se refiere a la peste porcina africana.

(2)  Las medidas de control zoosanitarias establecidas en la Decision de Ejecucién 2014/709/UE incluyen restricciones
al envio de partidas de cerdos vivos, esperma, 6vulos y embriones de porcino, carne de porcino, preparados de
carne de porcino, productos cdrnicos de porcino y cualquier otro producto que contenga carne de porcino, asi
como de partidas de subproductos animales de origen porcino, desde las zonas enumeradas en determinadas
partes de su anexo.

(3)  Ademas, la Decisién de Ejecucién 2014/709/UE establece medidas de control zoosanitarias aplicables especifi-
camente a los cerdos salvajes y la carne fresca, los preparados de carne y los productos a base de carne
procedentes de cerdos salvajes de determinadas zonas enumeradas en su anexo.

(4) A fin de adaptar las medidas de control zoosanitarias establecidas en la Decision de Ejecucion 2014/709/UE a la
evolucion de la situacion epidemioldgica de las diferentes zonas enumeradas en su anexo, es conveniente
establecer determinadas excepciones a las restricciones previstas en dicha Decision de Ejecucién para algunos
tipos de mercancias de origen porcino procedentes de las zonas enumeradas en las diferentes partes de dicho
anexo. Esas excepciones deben tener en cuenta los diferentes niveles de riesgo que representan los distintos tipos
de mercancias de origen porcino y, ademds, deben estar en consonancia con las actuales medidas de reduccion
del riesgo para su importacion, en relacién con la peste porcina africana, establecidas en el capitulo 15.1 del
Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (°). La Decisién de
Ejecucion 2014/709/UE debe prever asimismo medidas de salvaguardia adicionales en caso de que se concedan
tales excepciones.

() DOL 395 de 30.12.1989, p. 13.
() DOL 224 de18.8.1990, p. 29.
() DOL18 de 23.1.2003, p. 11.

(*) Decision de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision, de 9 de octubre de 2014, sobre medidas de control zoosanitarias relativas a la peste
porcina africana en determinados Estados miembros y por la que se deroga la Decision de Ejecucion 2014/178/UE (DO L 295 de
11.10.2014, p. 63).

() Cédigo Sanitlzrio )para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (http://www.oie.int/international-
standard-setting|terrestrial-code/access-online/).


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(11)

(12)

(13)

El envio de partidas de cerdos vivos destinados al sacrificio inmediato plantea un nivel de riesgo menor que otros
tipos de movimientos de cerdos vivos, a condicién de que se apliquen medidas adecuadas de reduccién del riesgo.
Por consiguiente, la Decision de Ejecucion 2014/709/UE debe prever una excepcion para el envio de cerdos vivos
para su sacrificio inmediato desde las zonas enumeradas en la parte II de su anexo, a condicién de que se
apliquen medidas especificas de reduccién del riesgo.

Estas medidas de reduccién del riesgo deben incluir el requisito de que los cerdos vivos enviados para su
sacrificio inmediato desde una explotacion situada en una de las zonas que figuran en la parte II del anexo de la
Decisién 2014/709/UE (la explotaciéon de expedicion) procedan de una dnica explotaciéon de reproduccién
separada a la que la autoridad competente haya concedido una autorizacién previa para enviar dichos cerdos a la
explotacion de expedicion, y esté situada en una zona especificada en la parte I o II del anexo de dicha Decision
(la explotaciéon de reproduccién). Ademds, tanto la explotacion de reproduccién como la explotacién de
expedicién deben tener un plan de bioseguridad comin aprobado previamente por la autoridad competente.

El envio de diferentes tipos de productos de porcino plantea diferentes niveles de riesgo de propagacion de la
peste porcina africana. La tltima ediciéon del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal proporciona mayor flexibilidad para el envio de esperma de porcino procedente de
zonas sujetas a restricciones debido a la presencia de peste porcina africana. En consecuencia, deben suprimirse
determinadas medidas de control zoosanitarias relativas al envio de esperma de porcino establecidas en el
articulo 9, apartado 2, letra d), de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE.

Las medidas de control zoosanitarias establecidas en el articulo 15 de dicha Decisién en relacién con el envio de
partidas de carne de cerdos salvajes desde los Estados miembros afectados deben actualizarse teniendo en cuenta
el nivel de riesgo que plantea dicha carne. Debe autorizarse el envio de carne de cerdos salvajes de las zonas
enumeradas en las partes [ y II del anexo de la mencionada Decisién de Ejecucion a otras zonas del territorio del
mismo Estado miembro y a otros Estados miembros, a condicién de que se apliquen medidas adecuadas de
reduccién del riesgo para la circulacién de esta carne dentro de un mismo Estado miembro y a otros Estados
miembros, con un riesgo insignificante de transmisién de la enfermedad en cuestion.

Desde junio de 2017, se han observado algunos casos de peste porcina africana en jabalies en el distrito de okres
Zlin en Chequia. Las Decisiones de Ejecucion (UE) 20171162 (*) y (UE) 2017/1437 (%) de la Comisién, que
fueron adoptadas en respuesta a estos casos, son aplicables hasta el 30 de septiembre de 2017. Estos casos
representan un incremento del nivel de riesgo que debe reflejarse en el anexo de la Decisién de Ejecucion
2014/709|UE.

Determinadas zonas de Estonia y Polonia figuran actualmente en las partes I, Il y III del anexo de la Decision
2014/709/UE. Desde agosto de 2016 no se ha notificado ningdn brote de peste porcina africana en cerdos
domésticos en algunas zonas de Estonia y Polonia que figuran actualmente en la parte Il de dicho anexo.
Ademds, se ha realizado de forma satisfactoria la supervisiéon de las medidas de bioseguridad en las explotaciones
de estas zonas, teniendo en cuenta los programas nacionales de bioseguridad destinados a evitar la propagacion
de la peste porcina africana. Estos hechos indican una mejora de la situacion epidemioldgica en dichos Estados
miembros.

En septiembre de 2017 se observaron algunos casos de peste porcina africana en jabalies en los powiecie de
sokélski y sejneniski, en Polonia, en zonas que figuran actualmente en la parte I del anexo de la Decisién de
Ejecucion 2014/709/UE. Estos casos representan un incremento del nivel de riesgo que debe reflejarse en el
anexo de dicha Decision de Ejecucién.

En septiembre de 2017, se produjeron una serie de brotes de peste porcina africana en cerdos domésticos en los
novads de Cesu y Saldus en Letonia, en los rajono savivaldybé de Panevezys, Pasvalys y Ukmerge en Lituania y en
el powiecie siedlecki en Polonia. Estos brotes se produjeron en una zona que figura actualmente en las partes I
y II del anexo de la Decisién de Ejecuciéon 2014/709/UE y representan un incremento del nivel de riesgo que
debe reflejarse en el anexo de dicha Decisién de Ejecucion.

Al evaluar el riesgo zoosanitario que supone la nueva situacion respecto a la peste porcina africana en Chequia,
Estonia, Letonia, Lituania y Polonia debe tenerse en cuenta la evolucién de la actual situacién epidemioldgica
respecto a esta enfermedad en las poblaciones de cerdos domésticos y de jabalies afectadas en la Unién. Con el
fin de concentrar las medidas de control zoosanitarias previstas en la Decision de Ejecucion 2014/709/UE y de
impedir la propagacién de la peste porcina africana, a la vez que se evita toda perturbacién innecesaria del

(") Decision de Ejecucion (UE) 20171162 de la Comision, de 28 de junio de 2017, relativa a determinadas medidas provisionales de
proteccién por lo que respecta ala feste porcina africana en Chequia (DO L 167 de 30.6.2017, p. 55).

(*) Decisién de Ejecucion (UE) 2017

1437 de la Comisién, de 4 de agosto de 2017, relativa a determinadas medidas provisionales de

proteccion por lo que respecta a la peste porcina africana en Chequia (DO L 205 de 8.8.2017, p. 87).
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comercio dentro de la Uni6n y se evita también la introduccién de barreras injustificadas al comercio por parte
de terceros paises, procede modificar la lista de la Uni6n de las zonas sujetas a las medidas de control zoosani-
tarias que figura en el anexo de la mencionada Decisién de Ejecucién, a fin de tener en cuenta los cambios en la
actual situacion epidemiolédgica de dichos Estados miembros en relacion con esta enfermedad.

(14)  Por consiguiente, las zonas afectadas por los recientes casos de peste porcina africana en jabalies en Chequia y
Polonia deben incluirse en las partes I y II del anexo de la Decisién de Ejecucion 2014/709/UE.

(15) Ademads, las zonas especificas de Estonia y Polonia que actualmente figuran en la parte III del anexo de la
Decisién de Ejecucién 2014/709/UE en las que no se han producido notificaciones recientes de brotes de peste
porcina africana deben incluirse ahora en la parte II de ese mismo anexo.

(16)  Asimismo, las zonas afectadas por los recientes brotes de peste porcina africana en cerdos domésticos en Letonia,
Lituania y Polonia deben incluirse ahora en la parte IIl del anexo de la Decisién de Ejecuciéon 2014/709/UE y no
en las partes I y IL

(17)  Procede, por tanto, modificar el anexo de la Decisién de Ejecucion 2014/709/UE en consecuencia.

(18) Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decision de Ejecuciéon 2014/709/UE queda modificada como sigue:
1) Se inserta el articulo 3 ter siguiente:
«Articulo 3 ter

Exencion de la prohibicion del envio de cerdos vivos desde las zonas enumeradas en la parte II del anexo
para su sacrificio inmediato

No obstante la prohibicién establecida en el articulo 2, letra a), los Estados miembros afectados podrdn autorizar el
envio de cerdos vivos para su sacrificio inmediato desde una explotacion situada en las zonas enumeradas en la
parte II del anexo (la explotacion de expedicién) a otras zonas del territorio del mismo Estado miembro, a condicién
de que:

a) antes del envio, los animales hayan permanecido en la explotacion de expediciéon durante un perfodo minimo de
30 dfas o desde su nacimiento;

b) los cerdos cumplan los requisitos establecidos en el articulo 3, apartados 2 o 3;

¢) todos los cerdos en la explotacion de expedicién procedan de una tnica explotacién de reproduccion separada
situada en las zonas enumeradas en la parte I o II del anexo en el territorio de un mismo Estado miembro (la
explotacion de reproduccion);

d) la autoridad competente haya concedido la autorizacion previa para el traslado de los cerdos desde la explotacion
de reproduccién a la explotacion de expedicion, basindose en una evaluaciéon del riesgo en relacién con las
medidas de reduccion del riesgo aplicadas en la explotacion de reproduccion y en la explotacion de expedicion;

e) tanto la explotacion de expedicién como la explotacion de reproduccién tengan un plan de bioseguridad comin
aprobado previamente por la autoridad competente;

f) la autoridad competente compruebe peridédicamente, y al menos una vez cada tres meses, la aplicacion del plan de
bioseguridad comtn a que se refiere la letra e);

@) los cerdos sean transportados directamente para su sacrificio inmediato, sin parada ni descarga, a un matadero
autorizado de conformidad con el articulo 12 y especificamente designado al efecto por la autoridad competente;
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5)

h) se haya notificado previamente a la autoridad competente la intencién de enviar la partida de cerdos vivos al
matadero para su sacrificio inmediato;

i) el transporte de las partidas de cerdos vivos al matadero dentro y a través de zonas situadas fuera de las zonas
enumeradas en la parte II del anexo se lleve a cabo por rutas de transporte determinadas de antemano y los
vehiculos utilizados para este transporte se limpien, desinfecten y, en caso necesario, desinsecten lo antes posible
después de la descarga;

j) cada uno de los camiones y otros vehiculos utilizados para el transporte de la partida de cerdos vivos haya sido
registrado individualmente por la autoridad competente para dicho fin;

k) se informe sistemdticamente a la autoridad competente de cualquier envio y llegada de partidas de cerdos vivos
desde la explotacion de reproduccién a la explotacion de expedicion;

1) se refuerce la vigilancia tanto en la explotacién de expedicién como en la explotacién de reproducciéon mediante
la aplicacién a todos los cerdos de mds de cuatro meses de los procedimientos establecidos en el punto 4 de la
parte A del capitulo IV del anexo de la Decisién 2003/422/CE.».

En el articulo 9, apartado 2, se suprime la letra d).

En el articulo 11 se afiade el apartado 4 siguiente:

«4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros afectados que tengan zonas enumeradas en la

parte II del anexo podran autorizar el envio a otros Estados miembros y a terceros paises de carne fresca de porcino

con arreglo al apartado 1 y de preparados de carne de porcino y productos cdrnicos de porcino hechos de esa carne

o que la contengan, a condicién de que esos preparados de carne de porcino y esos productos crnicos de porcino
procedan de cerdos que cumplan los requisitos establecidos en el articulo 3 ter.».

En el articulo 15, apartado 2, se afiade el parrafo siguiente:

«No obstante lo dispuesto en el apartado 1, letra b), los Estados miembros afectados podrdn autorizar el envio de
carne de cerdos salvajes procedentes de las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo a otras zonas del
territorio del mismo Estado miembro o de otros Estados miembros, a condicion de que dicha carne:

a) se haya producido y transformado de conformidad con el articulo 4, apartado 1, de la Directiva 2002/99/CE y
haya sido sometida a un tratamiento térmico conforme a las letras a) o d) del anexo III de dicha Directiva;

b) esté sujeta a certificacion veterinaria con arreglo al articulo 5 de la Directiva 2002/99/CE;
¢) vaya acompaiiada del correspondiente certificado sanitario exigido en relacién con los intercambios dentro de la

Unidn, segtn lo establecido en el anexo del Reglamento (CE) n.c 599/2004, y cuya parte II se completard con el
siguiente texto: “Productos en conformidad con la Decisién de Ejecucién 2014/709/UE de la Comisién.”.

El anexo de la Decisién de Ejecucion 2014/709/UE se sustituye por el texto del anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 11 de octubre de 2017.

Por la Comision
Vytenis ANDRIUKAITIS

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

El anexo de la Decisién de Ejecucion 2014/709/UE se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO
PARTE I

1. Chequia

Las siguientes zonas de Chequia:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,

— okres Vsetin.
2. Estonia

Las siguientes zonas de Estonia:

— Hiiu maakond.
3. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Auces novada Bénes, Vecauces un Ukru pagasts, Auces pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Penkules pagasts,

— Jelgavas novada Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas pagasts,
— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novada Svitenes un Viesturu pagasts,

— Saldus novada Ezeres, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Saldus, Zapas, Zirnu un Skedes
pagasts, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Tervetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.
4. Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé,
— Marijampolés savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senintinijos dalis | vakarus nuo Nevézio upés ir | pietus nuo kelio
Nr. 3004,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skeémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy,

— Raseiniy rajono savivaldybé,
— Sakiy rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.
5. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cz¢$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Janéw, Suchowola i Korycin w powiecie sokdlskim,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n KoScielna, Lapy i Poswigtne w powiecie biatostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— gminy tomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,

— gminy Sejny z miastem Sejny i Giby w powiecie sejnenskim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

— gminy Domanice, Kotufi, Mokobody, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew i Zbuczyn w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,

— powiat ostrowski.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim,

— gminy Borki, Czemierniki, miasto Radzyn Podlaski i Ulan-Majorat w powiecie radzynskim,
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— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkéw i gmina wiejska Lukéw w powiecie

— gminy D¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemieni i Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Dorohusk, Kamien, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chelmskim,

— gminy Firlej, Kock, NiedZzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.

tukowskim,

powiat miejski Chelm,

PARTE II

1. Chequia

Las siguientes zonas de Chequia:

okres Zlin.

2. Estonia

Las siguientes zonas de Estonia:

Harju maakond,
Ida-Viru maakond,
Jogeva maakond,
Jdrva maakond,
Kihelkonna vald,
Kuressaare linn,
Lddne-Viru maakond,
Liidne maakond,

Lidne-Saare vald,

osa Leisi vallast, mis asub lddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),

Muhu vald,
Mustjala vald,
Pihtla vald,

Pirnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tostamaa vald),
P&lva maakond,
Rapla maakond,
Ruhnu vald,
Salme vald,

Tartu maakond,
Torgu vald,
Viljandi maakond,

Voru maakond.

3. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

Adazu novads,

Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,
Aizkraukles novads,

Aknistes novads,

Alojas novads,

Aluksnes novads,

Amatas novads,
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— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Auces novada Lielauces un Iles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— lecavas novads,

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Tkskiles pilséta,
— Iliakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada Gladas, Zalenieku, Svétes, Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,
— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,

— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V1238,

— Krustpils novads,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,
— Malpils novads,

— Marupes novads,
— Mazsalacas novads,
— Meérsraga novads,
— Nauksénu novads,
— Neretas novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
— Ozolnieku novads,
— Pargaujas novads,
— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,

— Priekulu novada Veselavas pagasts un Prickulu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P28 un
rietumiem no autocela P20,

— Raunas novada Raunas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela A2,
— republikas pilséta Daugavpils,

— republikas pilséta Jekabpils,

— republikas pilséta Jirmala,

— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
Lend7u, Liznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts,

— Rundales novada Rundales pagasts,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,
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— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

4, Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Andrioniskio, Anyksciy, Debeikiy, Kavarsko senifinijos dalis i rytus nuo kelio
Nr. 120 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 1205, Kurkliy, Skiemoniy, Svédasy, Troskiiny ir Vieinty senitinijos,

— Birstono savivaldybé,

— Birzy miesto savivaldybé,

— BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232,
— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senidinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senifinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Noritiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senifinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio senifinijos,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Saloc¢iy ir Pusaloto senitinijos,
— Radpviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senitinijos,

— Prieny miesto savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybg,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybe.
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5. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:
w wojewodztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Wizna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jedwabne
i Wizna oraz na potudnie od linii wyznaczong przez droge nr 64 (od skrzyzowania w miejscowosci Wizna
w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeSci gmin
Kleszczele i Czeremcha potozone na wschdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedluzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢§¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi
nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Krasnopol, Pufisk w powiecie sejneniskim,

— gminy Sokétka, Szudziatowo, Sidra, Kuznica, Nowy Dwor i Krynki w powiecie sokolskim.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gmina Przesmyki w powiecie siedleckim.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Komaréwka Podlaska i Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Lomazy w powiecie bialskim.
PARTE III
1. Estonia

Las siguientes zonas de Estonia:

— Audru vald,

— Laimjala vald,

— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— Orissaare vald,

— Poide vald,

— Tdstamaa vald,

— Valjala vald.

2. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

— Apes novada VireSu pagasts,

— Aglonas novada Aglonas pagasts,

— Auces novada Vitinu pagasts,

— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,

— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,
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— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Incukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— LimbaZzu novada VidriZzu pagasts,

— Priekulu novada Liepas un Marsénu pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autoce]a P28
un austrumiem no autocela P20,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelé¢u pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts un Raunas pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela A2,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un PuSas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugdju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunauces, Rubas, Vadakstes un Zvardes pagasts,
— Sgjas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 120 ir j pietus nuo kelio Nr. 1205
ir Traupio senifinija,

— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senitinijos,
— Druskininky savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir j rytus nuo kelio Nr 232,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senitinijos ir Josvainiy seniinijos dalis j pietus nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senifinija,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, NaujamiesCio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytes, Vadokliy, Velzio senitinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo Nevézio upés ir i Siaure nuo kelio
Nr. 3004,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény ir Vasky
senitnijos,
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— Salcininky rajono savivaldybe,
— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeé.
4. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Jedwabne i Przytuly oraz cz¢$¢ gminy Wizna, polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Jedwabne i Wizna oraz na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge 64 (od skrzyzowania
w miejscowoéci Wizna w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— czgdci gminy Czeremcha i Kleszczele polozone na zachéd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Plateréw, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie fosickim,
— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Radzyi Podlaski i Kakolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gmina Podedwoérze w powiecie parczewskim.
PARTE IV
Italia

Las siguientes zonas de Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.»
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